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Blatt-Nr.

: FagaNo 111
u .EEEE DELIVERY NOTEE =
) Llsterschein-Nr.
A 3 Delvory Note No,
. Bordareau de Ivraison
5 19424536
4 Uelardatum /Date of Dalivary/ Data te Ivraison
20.09.2019
KACO GmbH + Co. KG, Industriesizale 19, 74912 Kichardt
MAGNA PT S P A 8 Rechsungsnr/invoice-NaJ/Faciuza N®
PLANT MODUGNO § Rechn.Datum / Date ol invoica / de Ja facture
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MONDUGNO BA Kunden-Hr. f Client Ne. / Client N°
ITALIEN 440125
SuppllarNo,
91000936 LUSE 2
10 [hre Zelghen 11 Ihre Bestelt-Nr.iDatum - Zusatzdaten des Bestellars 12 Unsare Abt. 13 Hausnl 14 Unserp Auttraps-Nr,
Your ref, Your ordar No./date - Olher client refarences Dapartment Phana Our Order Mo,
Vol raf. Volre commands N*/dete - Autres rélerances N* service Tér Notre commande N°
412 550003963901 VKV 2019/294959
19 Vaersandart 20 e unfrel |21 Verpackupgsart * 22 Vemsandzelchen 23 Gesamigewicht kg 24
Means of iransport frea Means of packaging Transport felerence Weight kg
Mode draxpédilion franco Mode d'emballags RéI. dexpédition Pouds kg
brutio neta
by forwarder X see below 86685—-86687 gross 414,00 312,00 net
u e
25 Versandanschnit 26 Abladestelle
Addsess of consignea Rec. location
Adresse du destinataire Llzu de fvialson
MAGNA PT S.P.A. PLANT MODUGNC VIA DEI CICLAMINI 4 70026 MONDUGNO BA 14248
ITALIEN
o 28 Sachnummer 29 Bazekhnung ! Description / Déslgnation 30 Meango at ME
Pos Kanufication No_ 21 Vemadangsan® { Type of Packing / Type d'amballaga A Unit
{dentification N® Cle: Unité
1 9005069660 52135101 20.160,00 pieces
g DSS 38x55x8/12 WTIF02z01
N. 2ST.: 12.07.18  ACM75814
900.92.0696.60
Charge:
. 18.816,00 pieces CR— NVE: .
1492-14585 672,00 pieces NVE: 1492-1495
1496-1499 672,00 pieces NVE: 1496-1499
Packmittel pes. £ill quant|
HATBEEURQO Getrag Halbe Euro-Palette 3 6.720,00
ABOG6 Getrag Abdeckplatte AB06 3
3215 Getrag KLT 3215 120 168,00
LR O — 7
" !\/\\’\\ P ‘;nhc:g- AGELS"'
@b\r\ ,.SC.TTAZIONE MERCE
gg £ o do tarata 2@‘- !/60
(}(‘: it eFolnva
3 Q‘Q(\ T i+ Lalinggles '3
DS) ¢ 43 mballi
g * orrhrn\ta alle schedg d'im “""ﬂ
Dath con¥sollo: q \.D)
Firfia
e Usfarung eduigt e Delivary will be mads only ncoosding to our eommon business larmms, Any pmandment La kv P P NG Conit faute
Juda And c winer y Dis will be accapted only occonding 10 our writien sgresment, Our writlen commen ton Anay dndral ‘-"I'nhrohjndﬁ’unmnslnhmlrnparunm:
Angemh-nGnm!Hqummlvaflewmmmhseﬁl buslness farms will be 2ani 10 you on requast, Thay are also availzble on our dorit. Las e dnérales vous sur Bl
form zur Varilgung Bk verilghar duf Lnserer wowowr Jazco de homepags waw ko de = e ur e de
Vemallung!Admlnlslmllun Baonken / Bankers / Bangues
19, D-74912 K dt BW-Bank / Landesbank Baden-Wuerhembesy
Phona +49 () 72669130-0 1BAN,DE75600501010002351441
Fax +49 (0) 7266/9130-1386 BIC-Cods: SOLADESTE00
Kommandilgeselischatt, Sitz Kirchard;, F ht HRABS3 * p haliende Helnrich und Bach + Co, GmbH Siiz Kirchardt, Regisiespericht HAB 572

Geschaiisliiheer: Diol-Wirt.Ing, (FH) Johaones Helmnch Diol.-11a Richard Onaharth * LSt -4 -Nr, DE 145 801 743 * Finanzamt Haubrann, Steuar-Nr. 85214775000
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- 23~8ER-2019
KACD GMBH + CO. KB

INDUSTRIESTR.
D-74312 KIRCHARDT
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Indirizzo del leogo di carico (di ritiro)
Collection address

Ordine i trasporto
Order code

INJ~EC~1293203

Destinatario

Ne partita IVA
Consignee

VAT-ID-No.

MAGNA BT 8.F.A.,

PLANT MODUGND

tree domidle

Condizioni di trasporto/Delivery tems

franco dom. D g?,m'gbbﬁm
gk [rnsmes
I} A el
[lisonps [iesmrs| Telz+49 7941 388 0

Indirizzo temminale
Terminal address

DHL FREIGHT GMBHM
HELLBRONN
LEIMENGRUBE 9
D~74613 DEHRINGEN

Fax:+49 7241 288 319

FRATRICIA MARGUES

IMP-INW-643847 TEL: O7266.9713012 49 ANSPRECHP:

alti
VIA DEI CICLAMINE 4 uthers
I-70026 MODUEND EXW
ﬁaﬂ%grazi]ugg com%l?mentare Numero di dossier
\ndirizzo di consegna della merce ;ona i n:surance Enderrnoa 7129
Delivery address il s i
Riferimenti del cliente
\éﬂluta ﬁm t_ga_assicurare Customer’s reference
mency falue for insyrance
NG | IMP-INW-643847
‘[r)ennlnal di arrivo | I‘C.Iumero tellefnnico
Jnation termina ontact tel, oy
BART + 39 / BO 5315811
Marche e numer Quantita Imballaggio | Descrizione della merce Tariffa doganale Peso lordo in kg Valore (con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom’s tariff number | Gross weight in kg Value (with curency)
19424336 PARTS £84. 0
12424536 5 | PLE |PARTS
Peso tassabile in ki Totale peso lordo in Ky
EX WORKS Payable weight in Eg Total gEoss weight in kg
2. 040 Q. 00 &84, 0 &84. 0
Din. X anx anx on= m? LM
Richieste particolari / Special consignments
&
Istruziani particolari / Special instructions Allegati / Enclosures

Q = FGodam G Y destinatario IMPORTANT Timbro e firma del méttente
= | Ritiro dal mittente onsegna a! destinatari T T
i Delively t 22 According to CMB, transport damages have to be noted o 100) S f sepuler
o % Collection at sender elivary to consign: upan dellg\n'aly of the m:qsg%%né?éb%a"m%es nutvﬁmﬂ%@@fﬁ‘ﬂé%&gg iE “!“Li]lg_g) m@ﬂeﬁ egd.f.l.
wiiting to the responsible terminal within / days after defwery. L,
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